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Podékovani

Kniha Mjtus o Marsu a Venusi ma dva navzdjem souvisejici
cile. Prvnim z nich je rozptylit nékteré myty, které v soucasné
dob¢ obklopuji téma rozdilt mezi muzi a Zenami v jazyce
a komunikaci. Druhym cilem je tyto myty nahradit tim, Ze
budou $irsi vefejnosti zpfistupnény relevantni lingvistické vy-
zkumy. Nékteré vyzkumné vystupy, o néz se tu opirdm, jsou
mé vlastni, mnohé z nich jsou v$ak dilem jinych badatela
v oblasti jazyka a genderu. I kdyZ t¢émto autorim nelze pfi-
kladat odpovédnost za nézory vyjédiené v této knize, bez nich
by nemobhla byt napsdna a s diky uzndvdm vse, za¢ jsem jim
zavdzdna. Mou zvld$tni vdé¢nost si zasluhuji Penelope Ecker-
tovd, Susan Ehrlichovd, Janet Holmesovd, Don Kulick, Fiona
McAlindenovd, Sally McConnell-Ginetovd, Miriam Meyerho-
ffov4, Kathy O’Learyovd, Momoko Nakamurovd a Sylvia Sha-
wovd. Dékuji také Meryl Altmanové, Joan Scanlonové a Jane
Taubmanové za jejich pozndmky, ndvrhy a celkovou podporu
a svému vydavateli Benu Harrisovi za trpélivost.
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MYTY A JEJICH DULEZITOST



Mluvi muzi a zeny stejnou fe¢i? Je mezi nimi moznd skute¢nd
komunikace? Tyto otdzky nejsou nijak nové, na pocdtku de-
vadesdtych let minulého stoleti se vSak o né zvedla novd vlna
zdjmu. Bylo napsino nes¢etné mnozstvi self-help a populdrné
psychologickych knih, jez popisuji muze a zeny jako bytosti,
které jsou si navzdjem cizi, a konverzaci mezi nimi jako katalog
vzdjemnych nedorozuméni. Nejuspésnéjsi zastdnci této teze,
autofi jako Deborah Tannenovd a John Gray, se ocitli v ¢ele
zebfic¢ku bestsellerti na obou strandch Atlantiku.! Rady, jak
pieklenout komunikaéni propast mezi pohlavimi, se rozrostly
v kvetouci multimedidlni pramysl. Oficidlni webov4 strinka
Johna Graye napfiiklad propaguje nejen jeho knihy na téma
»Mars a Venuse®, ale také semindfe, rezidenéni pobyty se $ko-
lenim, telefonni linku pomoci a seznamovaci sluzbu.

! Tannenova, D., Ty mi prosté nerozumis: jak spolu mluvi geny a muzi, piel.
S. Posustovd, Mlad4 fronta, Praha 1995; Gray, J., Muzi jsou z Marsu, Zeny
z Venuse, piel. V. A. Cern)?, Prih, Praha 1994.



